
SPEEDLOADER - HKS 27-A FITS .38/.357 S&W 27 28

Compact, lightweight carrier provides an excellent combination of reloading
speed, secure carry and dependability. Cartridges are held securely until
you’re ready, then release with just a twist of the knurled knob. Simple to
load: turn the knob to the load position; set rounds in place; twist the knob to
latch. Metal cam points move into place over the cartridge rims. To load the
gun: guide the bullet noses into the cylinder, twist the knob and ammo
instantly drops into place.

Attributes

Name: HKS 27-A FITS .38/.357 S&W 27 28
Manufacturer: HKS
Product no.: 392100027
Mfr. No.: 27-A
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Capacity: 6
Make: Smith & Wesson
Model: 27,28
Style: Competition
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 088652000272

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER HKS 27A Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den SPEEDLOADER HKS 27A entschieden hast, der für die Modelle .38/.357 S&amp;W
27 und 28 konzipiert ist. Dieses Produkt ist für Nachladegeschwindigkeit, sicheren Transport und Zuverlässigkeit
ausgelegt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der SPEEDLOADER gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den SPEEDLOADER außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den SPEEDLOADER auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen, auch wenn du einen SPEEDLOADER verwendest.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
Munition lädst oder entlädst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Patronen, die für den SPEEDLOADER angegeben sind.
Versuche nicht, den SPEEDLOADER in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass der Bereich vor dem Laden von Munition frei von Hindernissen ist.
Verwende den SPEEDLOADER immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Zeige den SPEEDLOADER nicht auf dich selbst oder andere, wenn du lädst oder entlädst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden des SPEEDLOADERS:1.

Drehe den geriffelten Knopf in die Ladeposition.
Setze die Patronen sicher in die vorgesehenen Fächer.
Drehe den Knopf zum Verriegeln der Patronen an Ort und Stelle.

Laden der Feuerwaffe:2.

Führe die Geschossnasen in den Zylinder der Feuerwaffe ein.
Drehe den Knopf des SPEEDLOADERS, um die Patronen freizugeben.
Stelle sicher, dass die Patronen richtig im Zylinder sitzen.

Entladen des SPEEDLOADERS:3.

Um zu entladen, kehre einfach den Ladeprozess um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du entlädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den SPEEDLOADER gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf es nicht im regulären Müll weg.
Erkundige dich bei der örtlichen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder der Produktleistung besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenunterstützungsressourcen. Stelle sicher, dass du das Produktmodell und alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, dass du eine sichere Erfahrung mit deinem
SPEEDLOADER HKS 27A hast. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung beim Umgang
mit Feuerwaffen und Munition.



SPEEDLOADER HKS 27A Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SPEEDLOADER HKS 27A, designed for .38/.357 S&amp;W 27 and 28 models. This
product is engineered for reloading speed, secure carry, and dependability. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the SPEEDLOADER is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the SPEEDLOADER for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always treat firearms as if they are loaded, even when using a SPEEDLOADER.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when loading or unloading
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible cartridges as specified for the SPEEDLOADER.
Do not attempt to modify or alter the SPEEDLOADER in any way.
Ensure the area is clear of obstructions before loading ammunition.
Always use the SPEEDLOADER in a safe and controlled environment.
Do not point the SPEEDLOADER at yourself or others when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

Loading the SPEEDLOADER:1.

Turn the knurled knob to the load position.
Place the cartridges securely in the designated slots.
Twist the knob to latch the cartridges in place.

Loading the Firearm:2.

Guide the bullet noses into the cylinder of the firearm.
Twist the knob of the SPEEDLOADER to release the cartridges.
Ensure that the cartridges are seated properly in the cylinder.

Unloading the SPEEDLOADER:3.

To unload, simply reverse the loading process.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when unloading.

Disposal Instructions
Dispose of the SPEEDLOADER in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, do not discard in regular waste. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure that you have the product model and any relevant information available



for assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe experience with your SPEEDLOADER HKS 27A. Always
prioritize safety and responsible usage when handling firearms and ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad
SPEEDLOADER HKS 27A
Introducción
Gracias por elegir el SPEEDLOADER HKS 27A, diseñado para los modelos .38/.357 S&amp;W 27 y 28. Este
producto está diseñado para ofrecer velocidad de recarga, transporte seguro y fiabilidad. Por favor, lee esta
guía de instrucciones de seguridad con atención para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el SPEEDLOADER se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el SPEEDLOADER fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el SPEEDLOADER en busca de signos de daño o desgaste. No lo utilices si está
dañado.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso cuando uses un SPEEDLOADER.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego al cargar o descargar
municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo cartuchos compatibles según lo especificado para el SPEEDLOADER.
No intentes modificar o alterar el SPEEDLOADER de ninguna manera.
Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones antes de cargar municiones.
Siempre utiliza el SPEEDLOADER en un entorno seguro y controlado.
No apuntes el SPEEDLOADER hacia ti mismo ni hacia otros al cargar o descargar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando el SPEEDLOADER:1.

Gira la perilla estriada a la posición de carga.
Coloca los cartuchos de manera segura en las ranuras designadas.
Gira la perilla para asegurar los cartuchos en su lugar.

Cargando el Arma:2.

Guía las puntas de los proyectiles hacia el cilindro del arma de fuego.
Gira la perilla del SPEEDLOADER para liberar los cartuchos.
Asegúrate de que los cartuchos estén colocados correctamente en el cilindro.

Descargando el SPEEDLOADER:3.

Para descargar, simplemente invierte el proceso de carga.
Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al descargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el SPEEDLOADER de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, no lo deseches en la basura regular. Consulta con la
gestión de residuos local para conocer los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el rendimiento del producto, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de atención al cliente. Asegúrate de tener el modelo del producto y cualquier
información relevante disponible para recibir asistencia.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura con tu SPEEDLOADER HKS
27A. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar armas de fuego y municiones.



Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER HKS 27A
Introduction
Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS 27A, conçu pour les modèles .38/.357 S&amp;W 27 et 28. Ce produit
est conçu pour une rapidité de rechargement, un transport sécurisé et une fiabilité. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le SPEEDLOADER est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le SPEEDLOADER hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le SPEEDLOADER pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même lorsque tu utilises un
SPEEDLOADER.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir lors du
chargement ou du déchargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des cartouches compatibles comme spécifié pour le SPEEDLOADER.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le SPEEDLOADER de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que la zone est dégagée d'obstructions avant de charger des munitions.
Utilise toujours le SPEEDLOADER dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne pointe pas le SPEEDLOADER vers toimême ou d'autres personnes lors du chargement ou du
déchargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement du SPEEDLOADER :1.

Tourne le bouton strié en position de chargement.
Place les cartouches en toute sécurité dans les emplacements désignés.
Tourne le bouton pour verrouiller les cartouches en place.

Chargement de l'Arme :2.

Guide les ogives dans le cylindre de l'arme à feu.
Tourne le bouton du SPEEDLOADER pour libérer les cartouches.
Assuretoi que les cartouches sont correctement en place dans le cylindre.

Déchargement du SPEEDLOADER :3.

Pour décharger, il suffit d'inverser le processus de chargement.
Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lors du déchargement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du SPEEDLOADER conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, ne le jette pas dans les déchets ordinaires. Consulte
la gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances du produit, consulte le site
Web du fabricant ou les ressources d'assistance à la clientèle. Assuretoi d'avoir le modèle du produit et toute
information pertinente à disposition pour obtenir de l'aide.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience sûre avec ton SPEEDLOADER HKS 27A.
Priorise toujours la sécurité et l'utilisation responsable lors de la manipulation des armes à feu et des munitions.



Istruzioni di Sicurezza per SPEEDLOADER HKS
27A
Introduzione
Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER HKS 27A, progettato per i modelli .38/.357 S&amp;W 27 e 28. Questo
prodotto è progettato per velocità di ricarica, trasporto sicuro e affidabilità. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il SPEEDLOADER venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il SPEEDLOADER fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il SPEEDLOADER per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando utilizzi un SPEEDLOADER.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro durante il
caricamento o lo scaricamento delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo cartucce compatibili come specificato per il SPEEDLOADER.
Non tentare di modificare o alterare il SPEEDLOADER in alcun modo.
Assicurati che l'area sia libera da ostacoli prima di caricare le munizioni.
Utilizza sempre il SPEEDLOADER in un ambiente sicuro e controllato.
Non puntare il SPEEDLOADER verso te stesso o verso altri durante il caricamento o lo scaricamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del SPEEDLOADER:1.

Ruota la manopola scanalata nella posizione di carico.
Posiziona le cartucce nei posti designati.
Ruota la manopola per bloccare le cartucce in posizione.

Caricamento dell'Arma:2.

Guida le punte dei proiettili nel cilindro dell'arma.
Ruota la manopola del SPEEDLOADER per rilasciare le cartucce.
Assicurati che le cartucce siano correttamente posizionate nel cilindro.

Scaricamento del SPEEDLOADER:3.

Per scaricare, semplicemente invertire il processo di caricamento.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante lo scaricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SPEEDLOADER in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, non gettarlo nei rifiuti normali. Controlla con la
gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione il modello del
prodotto e qualsiasi informazione rilevante per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura con il tuo SPEEDLOADER HKS
27A. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile quando maneggi armi da fuoco e munizioni.



SPEEDLOADER HKS 27A
Sikkerhetsinstruksjonsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte SPEEDLOADER HKS 27A, designet for .38/.357 S&amp;W 27 og 28 modeller. Dette
produktet er konstruert for omlastinghastighet, sikker bæring og pålitelighet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsveiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at SPEEDLOADER brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold SPEEDLOADER utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig SPEEDLOADER for eventuelle tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.
Behandle alltid skytevåpen som om de er ladet, selv når du bruker en SPEEDLOADER.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i skuddlinjen når du laster eller tømmer
ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun kompatible patroner som spesifisert for SPEEDLOADER.
Forsøk ikke å modifisere eller endre SPEEDLOADER på noen måte.
Sørg for at området er fritt for hindringer før du laster ammunisjon.
Bruk alltid SPEEDLOADER i et trygt og kontrollert miljø.
Pek aldri SPEEDLOADER mot deg selv eller andre når du laster eller tømmer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Laste SPEEDLOADER:1.

Vri det rillete dreiehjulet til lasteposisjonen.
Plasser patronene sikkert i de angitte sporene.
Vri dreiehjulet for å låse patronene på plass.

Laste våpenet:2.

Før kulehodene inn i sylinderen på våpenet.
Vri dreiehjulet på SPEEDLOADER for å slippe patronene.
Sørg for at patronene er plassert riktig i sylinderen.

Tømme SPEEDLOADER:3.

For å tømme, snu bare lasteprosessen.
Sørg for at våpenet er rettet i en sikker retning når du tømmer.

Avfallsinstruksjoner
Kasta SPEEDLOADER i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, ikke kast det i vanlig avfall. Sjekk med lokal
avfallshåndtering for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundestøtteressurser. Sørg for at du har produktmodellen og relevant informasjon tilgjengelig for
assistanse.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til en trygg opplevelse med din SPEEDLOADER HKS 27A. Prioriter
alltid sikkerhet og ansvarlig bruk når du håndterer skytevåpen og ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa SPEEDLOADER HKS
27A
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPEEDLOADER HKS 27A, zaprojektowanego do modeli .38/.357 S&amp;W 27 i 28. Produkt
ten został stworzony z myślą o szybkości przeładowania, bezpiecznym transporcie i niezawodności. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że SPEEDLOADER jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj SPEEDLOADER z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj SPEEDLOADER pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana, nawet podczas używania SPEEDLOADERA.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia podczas ładowania
lub rozładowywania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj tylko kompatybilnych nabojów, jak określono dla SPEEDLOADERA.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać SPEEDLOADERA w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że obszar jest wolny od przeszkód przed załadunkiem amunicji.
Zawsze używaj SPEEDLOADERA w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Nie kieruj SPEEDLOADERA w kierunku siebie ani innych podczas ładowania lub rozładowywania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie SPEEDLOADERA:1.

Obróć gwintowane pokrętło do pozycji załadunku.
Umieść naboje w wyznaczonych miejscach.
Obróć pokrętło, aby zablokować naboje na miejscu.

Ładowanie broni:2.

Prowadź końcówki pocisków do cylindra broni.
Obróć pokrętło SPEEDLOADERA, aby uwolnić naboje.
Upewnij się, że naboje są prawidłowo osadzone w cylindrze.

Rozładowanie SPEEDLOADERA:3.

Aby rozładować, po prostu odwróć proces ładowania.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas rozładowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj SPEEDLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o zapoznanie
się z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij się, że masz model produktu oraz wszelkie istotne
informacje dostępne do pomocy.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne doświadczenie z SPEEDLOADEREM
HKS 27A. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie podczas obsługi broni palnej i
amunicji.



HKS PIKALATURI HKS 27A Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit HKS PIKALATURI HKS 27A, joka on suunniteltu .38/.357 S&amp;W 27 ja 28 malleille. Tämä
tuote on suunniteltu nopeaa uudelleenlataamista, turvallista kantamista ja luotettavuutta varten. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että HKS PIKALATURIa käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä HKS PIKALATURI lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti HKS PIKALATURI mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos tuote
on vaurioitunut.
Käsittele ampumaaseita aina ikään kuin ne olisivat ladattuja, jopa HKS PIKALATURIa käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla ladatessasi tai purkaessasi
patruunoita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain HKS PIKALATURIin yhteensopivia patruunoita.
Älä yritä muokata tai muuttaa HKS PIKALATURIa millään tavalla.
Varmista, että alue on esteetön ennen patruunoiden lataamista.
Käytä HKS PIKALATURIa aina turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Älä osoita HKS PIKALATURIa itseesi tai muihin ladatessasi tai purkaessasi.

Asennus ja käyttöohjeet

HKS PIKALATURIin lataaminen:1.

Käännä uritettu nuppi latausasentoon.
Aseta patruunat tukevasti määrättyihin koloihin.
Kierrä nuppia lukitaksesi patruunat paikoilleen.

Aseen lataaminen:2.

Ohjaa luotien päät aseen sylinteriin.
Kierrä HKS PIKALATURIa vapauttaaksesi patruunat.
Varmista, että patruunat ovat kunnolla istutettuina sylinteriin.

HKS PIKALATURIin purkaminen:3.

Purkaaksesi, käännä latausprosessi päinvastaiseksi.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan purkaamisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä HKS PIKALATURI paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen. Tarkista
paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat hävittämismenetelmät.



Lisätietoja ja tuki
Kysymyksille tai huolille, jotka liittyvät turvallisuuteen tai tuotteen toimintaan, viittaa valmistajan verkkosivuille
tai asiakastukiresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avun
saamiseksi.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen kokemuksen HKS PIKALATURI HKS
27A:n käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen käyttö käsitellessäsi ampumaaseita ja patruunoita.



SPEEDLOADER HKS 27A
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt SPEEDLOADER HKS 27A, designad för .38/.357 S&amp;W 27 och 28 modeller. Denna produkt
är konstruerad för omladdningshastighet, säker bärning och tillförlitlighet. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att SPEEDLOADER används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll SPEEDLOADER utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet SPEEDLOADER för tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är skadad.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade, även när du använder en SPEEDLOADER.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen står i skottlinjen när du laddar eller avladdar
ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla patroner som specificeras för SPEEDLOADER.
Försök inte att modifiera eller ändra SPEEDLOADER på något sätt.
Se till att området är fritt från hinder innan du laddar ammunition.
Använd alltid SPEEDLOADER i en säker och kontrollerad miljö.
Rikta inte SPEEDLOADER mot dig själv eller andra när du laddar eller avladdar.

Instruktioner för installation och användning

Ladda SPEEDLOADER:1.

Vrid den räfflade knoppen till laddningsläget.
Placera patronerna säkert i de angivna facken.
Vrid knoppen för att låsa patronerna på plats.

Ladda skjutvapnet:2.

För kulspetsarna in i cylindern på skjutvapnet.
Vrid knoppen på SPEEDLOADER för att frigöra patronerna.
Se till att patronerna sitter korrekt i cylindern.

Avladda SPEEDLOADER:3.

För att avladda, vänd helt enkelt på laddningsprocessen.
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning när du avladdar.

Avfallsinstruktioner
Kassera SPEEDLOADER i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kassera den inte i vanliga sopor. Kontrollera med
lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser. Se till att du har produktmodellen och eventuell relevant information
tillgänglig för hjälp.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att bidra till en säker upplevelse med din SPEEDLOADER HKS
27A. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning när du hanterar skjutvapen och ammunition.



Návod k bezpečnému používání SPEEDLOADER
HKS 27A
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPEEDLOADER HKS 27A, navržený pro modely .38/.357 S&amp;W 27 a 28. Tento
produkt je určen pro rychlé přebíjení, bezpečné nošení a spolehlivost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento návod k bezpečnému používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že SPEEDLOADER používáte v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte SPEEDLOADER mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte SPEEDLOADER na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi, jako by byly nabité, i když používáte SPEEDLOADER.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v dráze střely při naložení nebo vyložení munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Používejte pouze kompatibilní náboje, jak je uvedeno pro SPEEDLOADER.
Nepokoušejte se SPEEDLOADER jakkoli upravit nebo změnit.
Ujistěte se, že je prostor před naložením munice čistý od překážek.
Vždy používejte SPEEDLOADER v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Nikdy neukazujte SPEEDLOADER na sebe nebo na jiné osoby při naložení nebo vyložení.

Pokyny pro instalaci a používání

Naložení SPEEDLOADER:1.

Otočte vroubkovaným knoflíkem do polohy naložení.
Umístěte náboje bezpečně do určených slotů.
Otočte knoflík pro zajištění nábojů na místě.

Naložení zbraně:2.

Nasměrujte špičky nábojů do válce zbraně.
Otočte knoflík SPEEDLOADER, abyste uvolnili náboje.
Ujistěte se, že jsou náboje správně usazeny ve válci.

Vyložení SPEEDLOADER:3.

Pro vyložení jednoduše otočte proces naložení.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem při vykládání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte SPEEDLOADER v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, nevyhazujte ho do běžného odpadu. Zkontrolujte
místní předpisy pro správné metody likvidace.



Informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti nebo výkonu produktu, obraťte se na webové stránky
výrobce nebo zdroje zákaznické podpory. Ujistěte se, že máte k dispozici model produktu a jakékoli relevantní
informace pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný zážitek s vaším SPEEDLOADER HKS 27A. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání při manipulaci s palnými zbraněmi a municí.
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